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        3 colli:  - Tabletop & Frame + 1 assembly accesories 
  - LEG 1 - LEG 2 (only three gliders per leg) 
 

Montage-instructie  -  Notice de montage - Montageanleitung - Assembly instructions 
  

NL : Om beschadiging te voorkomen, de montage steeds uitvoeren op de bubbelfolie van de verpakking.  
FR : Pour éviter l’endommagent du cadre ou du plateau, effectuer le montage toujours sur la pellicule plastique à bulles.  
EN : To avoid damaging the frame or the table top, always effectuate the assembly on the bubble film from the packaging.  
DE: Um Beschädigung vorzubeugen, die Montage immer auf der Luftpolsterfolie erledigen. 

1 NL : Uitpakken — hou de bubbelfolie als bescherming! 

  

FR : Déballer — gardez le film à bulles pour la protection! . 

 

EN: Unpack — keep the bubble wrap for protection!  

  
2 

  
NL : Plaats de eerste poot over het frame, schuif het draad-
plaatje in de bevestigingskoker en draai handmatig de 
schroefdraad in het draadplaatje en plaats de moer; herhaal. 
 

FR : Placez le premier pied sur le cadre, insérez la plaque file-
tée dans le manchon de fixation et vissez manuellement le 
filetage dans la plaque filetée, puis placez l'écrou; répétez. 
 

EN: Place the first leg over the frame, slide the threaded 
plate into the mounting sleeve and manually thread into the 
threaded plate, then place the nut; repeat. 
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NL : Fixeer de moeren M10 met een sleutel 17 
 

FR : Fixer les écrous M10 à l'aide d'une clé de 17 
 
EN: Tighten the M10 nuts with a 17mm wrench  
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NL : Draai de tafel voorzichtig om met twee personen. 
  
FR : Retournez soigneusement la table avec deux personnes. 
 
EN: Carefully turn the table over with two people. 
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NL : Veel genot met uw nieuwe tafel! 
 
FR : Profitez bien de votre nouvelle table! 
 
EN: Enjoy your new table!  
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